Bwana Awabariki with Kumbaya

Two-part and Piano* with optional Percussion**

Traditional African Folk Songs
Arranged by Mark Weston
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Duration: approx. 1:55
*Also available: Accompaniment/Performance Pack (99/3643H).
**Percussion parts are available as a free download. Visit www.lorenz.com, and search: 15/3388H.

Translation and Pronunciation Guide

Bwana awabariki milele. (The Lord bless you forever.)
bwah-nah ah-wah-bah-ree-kee mee-lay-lay

Kumbaya. (Come by here.)
koom-bah-yah
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